
KATALOGIZACIJA ELEKTRONSKIH VIROV, 
DOSTOPNIH PREK SPLETA

I r e n a  K a v č i č ,  S u z a n a  Š u l e k
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Elektronski vir

Definicija: Vir, sestavljen iz gradiv, ki za upravljanje potrebujejo 
računalnik, in iz gradiv, ki zahtevajo uporabo zunanje enote (npr. 
predvajalnika za CD-ROM) priključene na računalnik.

Podatki (informacije v obliki številk, črk, grafov, slik in zvoka, ali 
kombinacija naštetega)
Programi (navodila ali postopki za izvajanje določenih nalog, vključno z 
obdelavo podatkov)
Kombinacijo elektronskih podatkov in programov (npr. izobraževalni 
softver z besedilom, grafi in programi)

Definicija elektronskih virov zajema večino splošno dostopnih virov in 
vključuje tudi vire dostopne prek telekomunikacij. Viri, izdelani in/ali 
razmnoženi v omejeni distribuciji, viri, dostopni na zahtevo proti 
plačilu, ali viri, dostopni po naročilu, so prav tako vključeni. 

ISBD(ER)
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Način dostopa:

• neposredni dostop (fizični nosilec, npr. CD-ROM, 
USB-ključ)

• dostop na daljavo (ni fizičnega nosilca, npr. spletne 
strani, spletne podatkovne zbirke, spletni 
dokumenti)

ISBD(ER)
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Vir podatkov, ki identificira celoten vir in je z njim 
neločljivo povezan: naslovni zaslon, glavni meni, 
podatki o programu, glava dokumenta, kodirani podatki 
(npr. glava TEI, naslov HTML) ...

Podatek mora biti vedno formalno naveden.

Predpisani viri podatkov
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Monografska publikacija v PDF
http://www2.zf.uni-lj.si/images/stories/datoteke/Zalozba/HealthOnline_2018.pdf

Predpisani viri podatkov

- Elektronski vir z značilnostmi knjige.
- Oblika vsebine je besedilo.
- Vir podatkov: naslovna stran, kolofon itd.
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Spletni videoposnetek
http://4d.rtvslo.si/arhiv/knjiga-mene-briga/152191553

PREDPISANI VIRI PODATKOV

- Elektronski vir z značilnostmi videoposnetka. 
- Oblika vsebine je gibljiva slika.
- Glavni vir podatkov: najavna/odjavna špica.
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Spletni videoposnetek
http://videolectures.net/znanostnacesti_lavrac_kreativni_racunalnik/

Predpisani viri podatkov

- Elektronski vir z značilnostmi videoposnetka.
- Oblika vsebine je gibljiva slika, dopolnjuje jo besedilo na prosojnicah.
- Glavni vir podatkov: naslovna stran prosojnic (v najavni oz. odjavni špici ni podatkov o 

naslovu in odgovornosti).
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Spletni zvočni posnetek
https://4d.rtvslo.si/arhiv/sledi-casa/174328938

Predpisani viri podatkov

- Elektronski vir z značilnostmi zvočnega posnetka.
- Oblika vsebine je zvok.
- Glavni vir podatkov: podatki ob zvočnem posnetku, pod ali nad njim, ki niso v strnjeni 

obliki (pisani viri imajo prednost pred zvočnimi).
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Podatkovna zbirka
http://hdl.handle.net/11356/1046

Predpisani viri podatkov

- Elektronski vir z značilnostmi podatkovne zbirke.
- Oblika vsebine je besedilo.
- Glavni vir podatkov: formalni podatki na začetni strani spletnega vira.
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Integrirni vir
https://etransfair.eu/fitformarket2018

Predpisani viri podatkov

- Elektronski vir z značilnostmi integrirnega vira.
- Oblika vsebine je besedilo.
- Glavni vir podatkov: formalni podatki na začetni strani spletnega vira.
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• Maska N
• E-knjige 
• Spletni videoposnetki
• Spletni zvočni posnetki

• Maska K
• Spletne serijske publikacije
• Spletni integrirni viri (konference itn.)

• Maska A
• Spletni sestavni deli

COMARC/B – maske N, K, A

Maska N – neknjižno gradivo (monografije v tiskani obliki v maski M, monografije v 
elektronski obliki v maski N)
Maska K – kontinuirani viri v tiskani in elektronski obliki
Maska A – sestavni deli v tiskani in elektronski obliki
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001b – Vrsta zapisa (l – elektronski viri)
001c – Bibliografski nivo 
017 – Drugi identifikatorji (DOI)
115 – Projicirno gradivo, videoposnetki in filmi
127 – Trajanje zvočnih posnetkov
135 – Elektronski viri
200b – Splošna oznaka gradiva (Elektronski vir)
230 – Elektronski viri (oznaka in obseg vira)
300 – Splošna opomba (opomba o viru stvarnega naslova in 

datumu opisa)
856 – Elektronska lokacija in dostop

COMARC/B – viri, dostopni prek spleta

Pri elektronskih virih (ne glede na to, ali gre za monografijo, sestavni del, zvočni 
posnetek, videoposnetek, kartografsko gradivo itd.) v podpolju 001b izberemo kodo „l“, 
splošna oznaka gradiva v podpolju 200b je Elektronski vir. 

V podpolju 200b navedemo le eno splošno oznako gradiva (splošni oznaki Elektronski vir 
ne dodamo še vrste gradiva, npr. videoposnetek, kartografsko gradivo ipd.).
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001 _ _ bl – elektronski viri   
ca – analitična raven (sestavni del)

001 _ _ bl – elektronski viri   
ci – integrirni vir

001 _ _ bl – elektronski viri   
cm – monografska publikacija

001 _ _ bl – elektronski viri   
cs – serijska publikacija

001b Vrsta zapisa
001c Bibliografski nivo

001c Bibliografski nivo

a – analitična raven (npr. članek v zborniku v formatu PDF, povzetek na spletni strani 
konference itd.)
i – integrirni vir (npr. spletna stran inštitucije)
m – monografska publikacija (npr. e-knjiga, spletni videoposnetek, spletni zvočni 
posnetek itd.)
s – serijska publikacija
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010 _ _ a978-961-284-424-0 
bBeletrina, ePUB 
d12,99 EUR

200 0_ aAbsolution
bElektronski vir

010 _ _ a978-961-6808-82-8 
bPDF
dbrezplačno

200 0_ aAktivna vloga pacienta v digitalni dobi 
bElektronski vir

010 – ISBN 

Pri elektronskih virih, dostopnih prek spleta, navedemo pojasnilo o formatu (PDF, ePUB, 
MOBI, HTML itd.) v podpolju 010b tudi v primeru, ko je številka ISBN na viru le ena 
(podatek prepišemo iz vira, ki ga opisujemo, oz. ga dodamo, če ga poznamo).
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DOI – digitalni identifikator objekta

017a – Identifikator
0172 – Koda sistema

017 _ _ a10.4312/slo2.0.2016.1.15-19
2doi – digitalni identifikator objekta

200 0_ aSeminarja o metodah korpusnega in 
eksperimentalnega jezikoslovja v Beogradu in
Zagrebu 

017 – Drugi identifikatorji (DOI)
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• E-knjiga (PDF)

001 _ _ bl – elektronski vir   
cm – monografska publikacija

105 _ _ bz – zbornik
c1 – je publikacija s konference ali sestanka
e1 – publikacija ima kazalo

200 0_ aAktivna vloga pacienta v digitalni dobi 
bElektronski vir

105 – Monografsko tekstovno gradivo 

Polje 105 izpolnimo pri besedilnih monografskih virih v elektronski obliki (običajno pri 
virih v formatu PDF).
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• Videoposnetek

115 _ _ ac – videoposnetek 
b019
cb – barvno
da – zvok na filmu, videoposnetku 
hb – posnetek v živo

200 0_ aUmberto Eco: Praško pokopališče
bElektronski vir 

215 _ _ a1 spletni vir (1 videodatoteka (19 min, 16 sek))

115 Projicirno gradivo, videoposnetki in filmi 

Pri spletnih videoposnetkih izpolnjujemo podpolja 115abcdh.
V podpolju 115b je trajanje videoposnetka izraženo v minutah; podatek prepišemo z vira 
oz. ga določimo sami, če navedbe ni v viru (minute in sekunde); podatek se ujema s 
podatkom o trajanju vira v podpolju 215a.
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• Zvočni posnetek

127 _ _ a005658   
200 1_ aPika Nogavička

bElektronski vir
215 _ _ a1 spletni vir (1 zvočna datoteka (56 min, 58 sek))

127 Trajanje zvočnih posnetkov

V podpolju 127a prepišemo podatek z vira (minute in sekunde) oz. ga določimo sami, če 
navedbe ni v viru.
Podatek se ujema s podatkom o trajanju vira v podpolju 215a.
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• 135a Vrsta elektronskega vira 
a – numerična
b – računalniški program
c – grafična
d – besedilo
e – bibliografski podatki
g – igra
h – zvok 
i – interaktivno multimedijsko gradivo
j – online sistem ali servis
v – kombinacija 
z – drugo 

• 135b Fizična oblika
i – online

135 Elektronski viri

Polje 135 (podpolji a in b) obvezno izpolnimo pri vseh elektronskih virih.
Najpogosteje uporabljene kode so d – besedilo,  h – zvok in z – drugo (npr. pri spletnih 
videoposnetkih).
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• E-knjiga 

200 0_ aAktivna vloga pacienta v digitalni dobi 
bElektronski vir
dPatient engagement in the digital era 
e2. Mednarodna znanstvena konferenca
HealthOnline

e= 2nd International Scientific Conference
HealthOnline

ezbornik prispevkov z recenzijo in izvlečkov
e= book of papers with peer review and abstracts
eLjubljana, 25.-26. 1. 2018 
furednika, editors Katarina Kacjan Žgajnar, Andrej Starc

200 Naslov in navedba odgovornosti

Pri e-knjigah podatke prepišemo z vira tako kot pri tiskanih monografskih publikacijah 
(npr. odgovornosti, ki so navedene v kolofonu, zapišemo v oglatem oklepaju).
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• E-knjiga

200 0_ aAbsolution
bElektronski vir 
fAleš Šteger 
gtranslated from the Slovene by Urška 

Charney and Noah Charney

200 0_ aMegalitski jeziki
bElektronski vir
fLucijan Vuga

200 Naslov in navedba odgovornosti

Absolution:
https://www.biblos.si/isbn/9789612844240

Megalitski jeziki:
http://www.revijasrp.si/knrevsrp/pogum2004-1/megal15.htm
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Serijska publikacija in sestavni deli

• Serijska publikacija 

200 1_ aSlovenščina 2.0
bElektronski vir
eempirične, aplikativne in interdisciplinarne raziskave

• Sestavni del

200 0_ aSeminarja o metodah korpusnega in eksperimentalnega 
jezikoslovja v Beogradu in Zagrebu 

bElektronski vir 
fJaka Čibej, Iza Škrjanec

200 Naslov in navedba odgovornosti

Slovenščina 2.0:
http://www.trojina.org/slovenscina2.0

Seminarja o metodah korpusnega in eksperimentalnega jezikoslovja v Beogradu in 
Zagrebu:
http://slovenscina2.0.trojina.si/arhiv/2016/1/Slo2.0_2016_1_03.pdf
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Integrirni vir (konferenca) in sestavni deli

• Integrirni vir

200 0_ aFit-for-market translator and interpreter training in 
a digital age

bElektronski vir
eBudapest, BME TFK, 28-29 September 2018

• Sestavni del

200 0_ aDigital tools for translator and interpreter training
bElektronski vir
fMelita Koletnik, Simon Zupan

200 Naslov in navedba odgovornosti

Fit-for-market translator and interpreter training in a digital age:
https://etransfair.eu/fitformarket2018

Digital tools for translator and interpreter training:
https://etransfair.eu/files/1531935005564_fit%20for%20market_abstract_koletnik_zupa
n.docx
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• Integrirni vir (konferenca)

200 0_ aCrimes against humans and crimes against 
humanity

bElektronski vir
eimplications for modern criminology
e18th Annual Conference of the European 

Society of Criminology
e29. 08. – 01. 09. 2018., Sarajevo, Bosnia &

Herzegovina

200 Naslov in navedba odgovornosti

E-vir ni več dostopen.
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• Sestavni del 

200 0_ aHuman as a factor in defending against
cybercrime

bElektronski vir
fBernik Igor

464 _1 13617770 (TI=Crimes against humans and 
crimes against humanity [Elektronski vir] : 
implications for modern criminology)

200 Naslov in navedba odgovornosti

E-vir ni več dostopen.

Zapis za sestavni del Human as a factor in defending against cybercrime povežemo z 
zapisom za konferenco prek polja 464.
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• Videoposnetek (predavanje na konferenci)

Zapis za predavanje na konferenci kreiramo v maski A in ga 
povežemo z zapisom za e-videozbornik (v maski N). 

001 _ _ bl – elektronski viri  
ca – analitična raven (sestavni deli)

200 0_ aChanging river courses as natural geographical 
delimiting factors in administrative demarcation*

bElektronski vir 
dSpreminjanje rečnega toka kot naravnogeografski 

omejitveni dejavnik administrativnih razmejitev
fMateja Breg Valjavec, Rok Ciglič, Matija Zorn 

(predavanje na konferenci Borders and administrative legacy)

200 Naslov in navedba odgovornosti

Changing river courses as natural geographical delimiting factors in administrative 
demarcation:
http://www.sistory.si/11686/37254

*Jezik besedila enote je angleški, zato za stvarni naslov izberemo naslov v angleškem 
jeziku (glej tudi Prekat, 1.1.6).
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• Videoposnetek (predavanje)

200 0_ aKreativni računalnik: pomočnik pri kreiranju 
znanja iz podatkov

bElektronski vir
fNada Lavrač

200 Naslov in navedba odgovornosti

Kreativni računalnik:
http://videolectures.net/znanostnacesti_lavrac_kreativni_racunalnik/

Primer predavanja, dostopnega prek Videolectures.net.

Na videoposnetku sodeluje tudi moderator Matej Praprotnik, ki pa ni v vlogi 
izpraševalca, ampak povezovalca. Neobvezno ga lahko navedemo v opombi v polju 323.

Predavanja, dostopna prek spleta (Videolectures.net, Youtube.com, Vimeo.com itn.), 
katalogiziramo samostojno kot elektronski vir. Glej tudi strokovni sklep Komisije za 
katalogizacijo na https://www.nuk.uni-lj.si/nuk/komisija-za-katalogizacijo/sklepi/6.
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• Videoposnetek (TV-oddaja)

200 0_ aUmberto Eco: Praško pokopališče 
bElektronski vir 
favtorica in voditeljica oddaje Tina Košir Mazi 
go knjigi Umberta Eca Praško pokopališče sta 

govorila Manca G. Renko in Igor Škamprle [!] 
grežiserka Petra Hauc

225 1_ aKnjiga mene briga

200 Naslov in navedba odgovornosti

Umberto Eco: Praško pokopališče:
http://4d.rtvslo.si/arhiv/knjiga-mene-briga/152191553

Pri videoposnetkih običajno sodeluje veliko število različnih avtorjev. V bibliografskem 
opisu v polju 200 navajamo tiste, ki nosijo odgovornost za vsebino dela in katerih vloga 
je pri ustvarjanju ali realizaciji dela zelo pomembna; to so režiser, scenarist, bibliografski 
predhodnik (avtor, katerega delo je v enoti zajeto posredno, npr. avtor romana), 
skladatelj, glavni snemalec (pogosto poimenovan direktor fotografije), glavni animator, 
intervjuvar/intervjuvanec, prevajalec, avtor snemalne knjige, tudi koreograf ali 
kostumograf, če sta bistveno prispevala k vsebini filma (npr. koreograf pri plesnih filmih) 
itd. Pri prepisu odgovornosti upoštevamo vrstni red navedb na enoti (najprej  prepišemo 
podatke iz najavne, nato, po potrebi, še iz odjavne špice). Ostale odgovornosti, katerih 
prispevek je manj pomemben ali popolnoma tehnične narave, lahko, neobvezno, 
navedemo v opombah v bloku 3XX; med te odgovornosti spadajo različni izvajalci (igralci, 
pripovedovalci, glasovi pri sinhronizaciji, pevci, povezovalci in napovedovalci itd.), 
producenti, montažerji, tonski mojstri ipd. 

V zgornjem primeru podatke o odgovornosti prepišemo iz odjavne špice. 
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• Videoposnetek (del oddaje je zaključena celota, 
naslov je pod okvirjem videoposnetka)

Kadar avtorji niso navedeni v viru podatkov (v 
najavni/odjavni špici ali nad/pod videoposnetkom), jih 
navedemo v opombi v polju 300.

200 0_ aPolitika plač in neenakosti 
bElektronski vir 

225 1_ aStudio city
300 _ _ aIntervju Marcela Štefančiča jr. z Barbaro 

Kresal in Andrejo Poje

200 Naslov in navedba odgovornosti

Politika plač in neenakosti:
http://4d.rtvslo.si/arhiv/studio-city/174516834

Odgovornosti niso navedene v viru podatkov (v najavni/odjavni špici oz. nad/pod 
videoposnetkom), zato jih ne navedemo v polju 200, ampak v opombi v polju 300. 
Posamezne odgovornosti ustrezno navedemo tudi v bloku 70X.

Pri intervjujih ravnamo tako kot pri monografskih publikacijah (v skladu s pravilnikom za 
katalogizacijo – PPIAK): osebo, ki vodi intervju, navedemo v polju 700, intervjuvanca 
(intervjuvance) pa navedemo v polju 701 (od osebe, ki vodi intervju, je odvisna vsebina 
publikacije oz. bibliografskega vira, ki ga opisujemo, in to ima prednost pred 
upoštevanjem prevladujočega deleža v enoti).

(Izjema so sestavni deli, pri katerih se je uveljavila praksa, da intervjuvanjca navedemo v 
polju 700, osebo, ki vodi intervju, pa navedemo v polju 702 – pri odločanju o glavnem 
primarnem avtorju je prevladal obseg besedila, saj so odgovori praviloma daljši od 
vprašanj, čeprav je vsebina odvisna od intervjuvarja.)
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• Zvočni posnetek (radijska oddaja)

Radijska oddaja v dveh delih (prvi del je bil predvajan 
26. 3. 2018, drugi del pa 10. 5. 2018)   

200 0_ aCankar o sočutju 
bElektronski vir 
fIrena Avsenik Nabergoj 

225 1_ aDuhovna misel

200 Naslov in navedba odgovornosti

Cankar o sočutju:
https://radioprvi.rtvslo.si/2018/03/duhovna-misel-915/ (1. del)
https://radioprvi.rtvslo.si/2018/04/duhovna-misel-974/ (2. del)

Pri katalogizaciji elektronskega vira v več delih, ki je dostopen prek spleta, načeloma 
ravnamo tako, kot pri monografskih publikacijah. 

Na voljo sta dve možnosti: 
a) za oba dela oz. za vse dele izdelamo en zapis (posamezne delo opišemo v opombi o 

vsebini v polju 327),
b) za vsak del izdelamo samostojen zapis. 

Prvo možnost uporabimo predvsem takrat, kadar želimo ohraniti pregled nad celoto (ta 
način običajno ni ustrezen, kadar izdelamo zapis za potrebe bibliografije raziskovalca). 

Glej tudi priročnik COMARC/B, Dodatek D – Monografski viri v več delih 
(https://home.izum.si/izum/e-prirocniki/1_COMARC_B/D.pdf).      
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• Zvočni posnetek (radijska oddaja)

Kadar podatkov o avtorjih ne moremo navesti v strukturirani
obliki v polju 200, jih navedemo v opombi v polju 300.

200 1_ aPika Nogavička 
bElektronski vir

225 1_ aKulturni fokus
300 _ _ aOddajo vodila Magda Tušar; gostje oddaje:

Slavica Remškar, Veronika Rot Gabrovec in Nada
Grošelj

200 Naslov in navedba odgovornosti

Pika Nogavička:
http://4d.rtvslo.si/arhiv/kulturni-fokus/174360621

Voditeljica ni nikjer navedena ali omenjena, podatek smo ugotovili, imena gostov pa 
izvemo iz same oddaje, ko se jim voditeljica na koncu posnetka zahvali za pogovor. V tem 
primeru odgovornosti pojasnimo v opombi v polju 300, prav tako jih ustrezno navedemo 
tudi v bloku 70X (v pogovoru sodelujejo štiri osebe, zato v prvem polju 701 navedemo 
voditeljico, in sicer kot osebo, ki vodi intervju, v ostalih treh poljih 701 pa vse tri goste 
oddaje kot intervjuvance).
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• Krajši prispevki v televizijskih/radijskih oddajah
(prispevki  niso zaključena celota in nimajo svojega 
URL-naslova) 

• prispevki v oddajah, v katerih sodeluje večje 
število gostov (npr. oddaje Dobro jutro, Dobra 
ura, Obzorja duha itn.) 

• prispevke katalogiziramo kot dogodek
• prispevke katalogiziramo le izjemoma (npr. za 

potrebe bibliografij raziskovalcev)

200 Naslov in navedba odgovornosti

Zapis za dogodek praviloma oblikujemo, kadar za določeno delo ni na voljo njegova 
pojavna oblika na fizičnem mediju ali spletu. Krajši prispevki v televizijskih/radijskih 
oddajah, objavljeni na spletu, zato niso „prava“ izvedena dela in jih kot dogodek 
katalogiziramo le izjemoma.

Načeloma izdelamo zapis za eno osebo (tudi v primeru, ko pri posameznem prispevku 
sodeluje več sogovornikov).

Glej tudi priročnik COMARC/B, Dodatek F.8 – Bibliografski zapis za izvedeno delo 
(dogodek) (https://home.izum.si/izum/e-prirocniki/1_COMARC_B/F8.pdf).
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• Prispevek v televizijski oddaji

001 _ _ bu – dogodki
cd – izvedeno delo
t3.11 – radijski ali TV dogodek 

200 0_ aMisli o obisku papeža Janeza Pavla II. v Sloveniji
eprispevek v oddaji Obzorja duha z naslovom Od

Janeza do Pavla, TV Slovenija, 1. program, 27. 4. 
2014

fAnton Štrukelj

200 Naslov in navedba odgovornosti

Celotna oddaja je dostopna na http://4d.rtvslo.si/arhiv/obzorja-duha/174273037.

V polju 200 navedemo podatke, ki čim bolje identificirajo opisovani dogodek. Naslov naj 
bo čim bolj smiseln, kot dodatek k naslovu v podpolju 200e dodamo natančnejše 
podatke o prispevku, npr. v kateri oddaji, na katerem programu in kdaj je bil prispevek 
predvajan. Podatke oblikuje katalogizator sam, oglatih oklepajev ne dodajamo.

V zgornjem primeru gre za televizijski prispevek iz serije oddaj Obzorja duha z naslovom 
od Janeza do Pavla. Celotna oddaja traja približno 35 minut, v posameznih časovnih 
odsekih, ki nimajo svojega naslova, se zvrsti več avtorjev/gostov. Anton Štrukelj se pojavi 
približno na polovici oddaje in pove nekaj misli o obisku papeža Janeza Pavla II. v 
Sloveniji, njegov govor traja približno eno minuto.
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• Prispevek v televizijski oddaji

001 _ _ bu – dogodki
cd – izvedeno delo
t3.11 – radijski ali TV dogodek 

200 0_ aKava
eprispevek v oddaji Dobro jutro, TV Slovenija, 
1. program, 11. 1. 2012

fBožidar Jezernik 

200 Naslov in navedba odgovornosti

Celotna oddaja je dostopna na http://4d.rtvslo.si/arhiv/dobro-jutro/125655148.

Primer televizijskega prispevka iz serije oddaj Dobro jutro. Celotna oddaja traja več ur, 
razdeljena je na več sklopov, ki nimajo svojega naslova, v vsakem sklopu sodelujejo 
različni avtorji/gostje. Prispevek z etnologom Božidarjem Jezernikom, dolg približno 17 
minut, se začne nekje na polovici tretjega dela oddaje, v pogovoru o kavi.
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• Prispevek v radijski oddaji

001 _ _ bu – dogodki
cd – izvedeno delo
t3.11 – radijski ali TV dogodek 

200 0_ aMonografija Franc Jožef 
eprispevek v oddaji Svet kulture z naslovom 

Dobra žena odnesla vodomca, Radio 
Slovenija, Ars, 26. 11. 2016 

fGregor Antoličič

200 Naslov in navedba odgovornosti

Celotna oddaja je dostopna na http://4d.rtvslo.si/arhiv/svet-kulture/174438731.

Primer radijskega prispevka iz serije oddaj Svet kulture. Celotna oddaja traja približno 18 
minut, v oddaji je obravnavanih več različnih tem, ki nimajo svojega naslova, pri vsaki 
temi sodelujejo različni avtorji/gostje. Prispevek z zgodovinarjem Gregorjem 
Antoličičem, dolg dve minuti, se začne približno na šesti minuti oddaje, gre pa za 
predstavitev monografije o Francu Jožefu.
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200 0_ aDuševno zdravje in nosečnost, porod ter 
zgodnje starševstvo 

bElektronski vir 
205 _ _ a1. elektronska verzija

200 0_ aAdijo, kavboj
bElektronski vir

205 _ _ a1. elektronska izd.

(monografski publikaciji, ePUB)

205 Izdaja

Podatek o izdaji prepišemo z vira. Izraz za izdajo krajšamo, vrstilni števnik pišemo z 
arabsko številko in ga navedemo v skladu s slovnico jezika.
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210 _ _ aLjubljana
cRadiotelevizija Slovenija javni zavod
d2015

210 _ _ aLjubljana
cCenter for Knowledge Transfer, Jozef Stefan 

Institute
d2014

210 Založništvo, distribucija itd.

Podatki o založništvu so največkrat navedeni na podstraneh, pri vsebini z naslovom 
Impresum/O nas/About us ipd.
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210 _ _ aLjubljana
cFakulteta za farmacijo
a[San Bruno]
cYouTube [distributer] 
d2013

210 _ _ a[S. l.]
cM. Pipan
a[San Bruno]
cYouTube [distributer] 
d2017

210 Založništvo, distribucija itd.

Pri videoposnetkih, objavljenih na spletnih straneh tipa YouTube in Vimeo, v polju 210 
najprej navedemo t. i. uporabnika oz. založnika kanala, tj. tistega, ki je videoposnetek 
naložil (v angleščini se zanj uporabljajo različni izrazi, npr. channel publisher, channel 
name, screen name, uploader, poster's username); uporabnik je lahko zasebnik ali 
inštitucija ali tema oz. projekt, običajno je naveden pod posnetkom. Nato navedemo še 
ponudnika oz. spletno stran, ki omogoča te objave (npr. YouTube, Vimeo) in mu v 
oglatem oklepaju dodamo pojasnilo [distributer].
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• Publikacija v PDF

200 0_ aAktivna vloga pacienta v digitalni dobi 
bElektronski vir 

215 _ _ a1 spletni vir (1 datoteka PDF (299 str.))

Navedemo obseg številčenih strani (299), ne strani PDF 
(309).

215 Fizični opis
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• Publikacija v ePUB

200 0_ aAbsolution 
bElektronski vir 

215 _ _ a1 spletni vir (1 datoteka ePUB)

Strani niso številčene.

215 Fizični opis
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• Videoposnetek

200 0_ aPolitika plač in neenakosti 
bElektronski vir 

215 _ _ a1 spletni vir (1 videodatoteka (10 min, 6 sek))
cbarve, zvok

215 Fizični opis
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• Zvočni posnetek

200 1_ aPika Nogavička
bElektronski vir

215 _ _ a1 spletni vir (1 zvočna datoteka (56 min, 
58 sek))

215 Fizični opis
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• Sestavni del iz serijske publikacije (PDF)

200 0_ aSeminarja o metodah korpusnega in
eksperimentalnega jezikoslovja v Beogradu 
in Zagrebu 

bElektronski vir 
215 _ _ astr. 15-19  

iǂLetn. ǂ4   
hǂšt. ǂ1  
k2016

215 Fizični opis

Podatke v polju 215 navedemo tako kot pri tiskanem sestavnem delu.
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• Sestavni del iz integrirnega vira

Strani so razvidne, vendar niso oštevilčene

200 0_ aDigital tools for translator and interpreter training
bElektronski vir

215 _ _ a[1] str. 

S spletne strani ni mogoče razbrati obsega (polja 215 ne 
izpolnimo)

200 0_ aHuman as a factor in defending against cybercrime
bElektronski vir

215 Fizični opis

Digital tools for translator and interpreter training:
https://etransfair.eu/files/1531935005564_fit%20for%20market_abstract_koletnik_zupa
n.docx

Human as a factor in defending against cybercrime:
http://win.fkn.unsa.ba/Home/OralPresentation?title=095

V prvem primeru ima vir obliko strani, obseg navedemo v oglatem oklepaju, ker stran ni 
oštevilčena. V drugem primeru strani ne moremo navesti.
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Strani so razvidne, vendar niso oštevilčene

215 Fizični opis
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S spletne strani ni mogoče razbrati obsega

215 Fizični opis
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• Sestavni del iz integrirnega vira

Strani niso oštevilčene, je pa na voljo sistemski podatek o 
številu strani PDF (podatek se prikaže na zaslonu)

200 0_ aUstavni sud kao izborni sudija
bElektronski vir
e(Međunarodna konferencija

"Ustavno-sudska zaštita izbornog prava", 
Podgorica, 14. do 16. februar 2016)

fJadranka Sovdat
215 _ _ a[28] str. 

215 Fizični opis

Ustavni sud kao izborni sudija:
http://www.ustavnisud.me/ustavnisud/skladiste/blog_2/objava_118/fajlovi/Jadranka%2
0Sovdat.pdf
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Strani niso oštevilčene, je pa na voljo sistemski podatek o številu strani PDF

215 Fizični opis
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200 0_ aPolitika plač in neenakosti 
bElektronski vir 

225 1_ aStudio city
540 0_ aStudio city

200 0_ aUmberto Eco: Praško pokopališče 
bElektronski vir 

225 1_ aKnjiga mene briga
540 0_ aKnjiga mene briga
540 0_ aKnjiga me ne briga

200 0_ aGoriška fronta po kapitulaciji Italije
bElektronski vir 

225 1_ aSledi časa
540 0_ aSledi časa

225 Zbirka 

Pri videoposnetkih in zvočnih posnetkih naslov oddaje oz. serije (podatek v polju 225) 
navedemo še v polju 540, da omogočimo iskanje po naslovu (vrednost prvega indikatorja 
je „0“).
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• Elektronska knjiga

001 _ _ bl – elektronski viri   cm – monografska publikacija
135 _ _ ad – besedilo bi – online
200 0_ aMegalitski jeziki

bElektronski vir
230 _ _ aE-knjiga

001 _ _ bl – elektronski viri   cm – monografska publikacija
135 _ _ ad – besedilo bi – online
200 0_ aAbsolution

bElektronski vir
230 _ _ aE-knjiga

230a Oznaka in obseg vira

Pri izpolnjevanju polja 230 upoštevamo ISBD(ER), območje 3 in Dodatek C.

Polja 336 ne uporabljamo več in v polju 230 ne pišemo več Besedilni podatki oz. Slikovni 
podatki.
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• Elektronska knjiga (zbornik)

001 _ _ bl – elektronski viri
cm – monografska publikacija

135 _ _ ad – besedilo
bi – online

200 0_ aAktivna vloga pacienta v digitalni dobi
bElektronski vir

230 _ _ aE-zbornik

230a Oznaka in obseg vira
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• Integrirni vir (konferenca)

001 _ _ bl – elektronski viri  
ci – integrirni vir

110 _ _ ag – spletno mesto/stran                 
by – nedoločeno (občasno idr.)         

135 _ _ ad – besedilo
bi – online

200 0_ aCrimes against humans and crimes against humanity
bElektronski vir

230 _ _ aSpletno mesto

230a Oznaka in obseg vira
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• Serijska publikacija

001 _ _ bl – elektronski viri  
cs – serijska publikacija

110 _ _ aa – periodična publikacija
bj – dvakrat letno

135 _ _ ad – besedilo
bi – online

200 1_ aSlovenščina 2.0
bElektronski vir
eempirične, aplikativne in interdisciplinarne 

raziskave
230 _ _ aE-časopis

230a Oznaka in obseg vira
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• Sestavni del

001 _ _ bl – elektronski viri 
ca – analitična raven (sestavni deli)

135 _ _ ad – besedilo
bi – online

200 0_ aSeminarja o metodah korpusnega in 
eksperimentalnega jezikoslovja v Beogradu in 
Zagrebu 

bElektronski vir 
230 _ _ aE-članek

230a Oznaka in obseg vira
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• Videoposnetek

001 _ _ bl – elektronski viri 
cm – monografska publikacija  

115 ac - videoposnetek b061  cb - barvno
da - zvok na filmu, videoposnetku  hb - posnetek v živo

135 _ _ az – drugo
bi – online

200 0_ aPolitika plač in neenakosti
bElektronski vir

225 1_ aStudio city
230 _ _ aSpletni videoposnetek

230a Oznaka in obseg vira
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• Zvočni posnetek

001 _ _ bl – elektronski viri 
cm – monografska publikacija  

127 _ _ a005658
135 _ _ ah – zvok

bi – online
200 1_ aPika Nogavička 

bElektronski vir
225 1_ aKulturni fokus
230 _ _ aSpletni zvočni posnetek

230a Oznaka in obseg vira
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• Elektronska podatkovna zbirka (korpus)

001 _ _ bl – elektronski viri 
cm – monografska publikacija  

135 _ _ ad – besedilo
bi – online

200 0_ aGos corpus ngrams 1.0
bElektronski vir

230 _ _ aE-podatkovna zbirka  

230a Oznaka in obseg vira
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• Opomba o viru stvarnega naslova

300 _ _ aNasl. z nasl. zaslona* 
300 _ _ aNasl. iz najavne špice**
300 _ _ aNasl. iz odjavne špice**
300 _ _ aNasl. iz oznake HTML
300 _ _ aNasl. s prvega prikaza podatkov

300 Splošne opombe

Opombe navajamo v enakem vrstnem redu, kot si sledijo območja bibliografskega opisa. 
Pri spletnih elektronskih virih sta obvezni opomba o viru naslova in opomba o datumu 
opisa. Opomba o opisu vira je zadnja opomba. 

*Ta opomba velja predvsem za besedilne vire (npr. v formatu PDF). 

**Ta opomba velja predvsem za spletne videoposnetke.
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• Opomba o viru stvarnega naslova

300 _ _ aNasl. nad zvočnim posnetkom
300 _ _ aNasl. pod zvočnim posnetkom
300 _ _ aNasl. nad videoposnetkom 
300 _ _ aNasl. pod videoposnetkom

• Opomba o datumu opisa

300 _ _ aOpis vira z dne 4. 12. 2018

300 Splošne opombe

Stran s spletnim videoposnetkom ali zvočnim posnetkom je običajno zelo dinamična in 
vsebuje poleg samega posnetka (ta je pogosto postavljen v poseben okvir) tudi različne 
druge podatke/besedila, med katerimi je lahko tudi stvarni naslov. Če je tak naslov 
naveden samostojno, kot formalna navedba in ne v stavku, in je to edini vir za naslov, ga 
ustrezno navedemo v polju 200, v opombi v polju 300 pa vir pojasnimo.

Predvsem pri spletnih zvočnih posnetkih je naslov pogosto naveden samo pod ali nad 
posnetkom.
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• Opomba o variantnih naslovih

300 _ _ aNasl. v oznaki HTML: …
300 _ _ aNasl. v kolofonu: …
300 _ _ aNasl. na prvem prikazu podatkov: …
300 _ _ aNasl. pod videoposnetkom: ...

+ polje 517 (vrednost prvega indikatorja je 0)

300 Splošne opombe
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• Elektronska knjiga

200 0_ aAktivna vloga pacienta v digitalni dobi 
bElektronski vir 

300 _ _ aNasl. z nasl. zaslona
300 _ _ aPrispevki v angl., eden v slov.
300 _ _ aOpis vira z dne 18. 6. 2018
320 _ _ aBibliografija in abstract pri večini prispevkov, 

povzetek ali izvleček pri posameznih prispevkih
320 _ _ aKazali

300 Splošne opombe
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• Videoposnetek

200 0_ aPolitika plač in neenakosti 
bElektronski vir 

300 _ _ aNasl. pod videoposnetkom
300 _ _ aIntervju Marcela Štefančiča jr. z Barbaro 

Kresal in Andrejo Poje
300 _ _ aPredvajano dne 29. 1. 2018, TV SLO 1
300 _ _ aOpis vira z dne 12. 2. 2018

300 Splošne opombe

Videoposnetek nima najavne/odjavne špice. Ugotovili smo, da oddajo vodi Marcel 
Štefančič jr., imeni intervjuvank izvemo iz oddaje, njuni imeni se izpišeta na posnetku, ko 
se prvič pojavita, vendar to ni formalna navedba podatkov. Posledično odgovornosti ne 
navedemo v polju 200, ampak v opombi v polju 300. Ustrezno jih navedemo tudi v bloku 
70X: osebo, ki vodi intervju, navedemo v polju 700, oba intervjuvanca pa v polju 701.
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• Zvočni posnetek

200 1_ aPika Nogavička
bElektronski vir

300 _ _ aNasl. pod zvočnim posnetkom
300 _ _ aOddajo vodila Magda Tušar; gostje oddaje:

Slavica Remškar, Veronika Rot Gabrovec in
Nada Grošelj

300 _ _ aPredvajano dne 18. 9. 2015, Radio Prvi
300 _ _ aOpis vira z dne 19. 1. 2016 

300 Splošne opombe

Voditeljica oddaje ni nikjer navedena ali omenjena, smo jo pa ugotovili (potrebno je 
potrdilo uredništva), imena gostov v oddaji pa izvemo iz zvočnega zapisa (na koncu 
posnetka se jim voditeljica zahvali za pogovor). Vse sodelujoče v oddaji navedemo v 
opombi v polju 300 (in ne v polju 200) in v ponovljivem polju 701; v prvem polju 701 
navedemo voditeljico, v ostalih poljih 701 pa goste oddaje.
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• Zvočni posnetek

200 1_ aMarakeška deklaracija 
bElektronski vir 
eod kod strah pred Marakeško deklaracijo in 
zakaj je postala politična tema številka ena

f[oddajo povezuje] Špela Novak
300 _ _ aNasl. nad zvočnim posnetkom
300 _ _ aGostje oddaje: Katarina Bervar Sternad, 

Veronika Bajt, Jure Gombač in Aleš Bučar Ručman
300 _ _ aPredvajano dne 12. 11. 2018, Radio Prvi
300 _ _ aOpis vira z dne 25. 3. 2019

300 Splošne opombe

Voditeljica oddaje Špela Novak je navedena v formalnih podatkih na naslovnem zaslonu 
in na začetku zvočnega zapisa v strnjenem besedilu oziroma v stavku (... Oddajo bom 
povezovala Špela Novak ...), zato jo ustrezno navedemo v polju 200 (ime voditeljice 
prepišemo iz formalnih podatkov na zaslonu, pojasnilo v oglatem oklepaju pa dodamo iz 
zvočnega zapisa). Imena gostov v oddaji izvemo samo iz zvočnega zapisa, prav tako v 
strnjenem besedilu, zato jih navedemo v opombi v polju 300. Vse sodelujoče v oddaji 
navedemo v ponovljivem polju 701; v prvem polju 701 navedemo voditeljico, v ostalih 
poljih 701 pa goste oddaje.

V oddajo sta vključena tudi vnaprej pripravljena prispevka dopisnih novinarjev, s kratkimi 
izjavami različnih gostov (Sebastian Kurz, Miro Cerar, Kolinda Grabar-Kitarović, Joško 
Klisović). Takšne krajše izjave lahko zaradi potreb bibliografije raziskovalcev obdelamo 
kot dogodek.
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• Integrirni vir (+ polje 326)

200 1_ aSLOfit
bElektronski vir

300 _ _ aNasl. z nasl. zaslona
300 _ _ aNasl. v oznaki HTML: SLOfit ali športnovzgojni

karton 
300 _ _ aOpis vira z dne 14. 3. 2018
326 _ _ aSe sproti spreminja in dopolnjuje
517 0_ aSLOfit ali športnovzgojni karton  

300 Splošne opombe

Naslov v oznaki HTML se razlikuje od naslova, ki smo ga navedli v podpolju 200a kot 
glavni stvarni naslov. Variantni naslov iz oznake HTML navedemo v opombi v polju 300 in 
ga za iskanje vnesemo še v polje 517.

Primeri, ko je naslov v oznaki HTML drugačen od stvarnega naslova v podpolju 200a, so 
redki.
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Integrirni vir
http://www.slofit.org/

Primer variantnega naslova v oznaki HTML

Kako poiščemo naslov v oznaki HTML:
- desni klik miške, kjerkoli na zaslonu spletne strani, odpre posebno okno
- izberemo povezavo View source page
- med metapodatki poiščemo naslov (pozorni smo na besede, kot so meta 

content/Content-Type/title)
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• Videoposnetek

200 0_ aKreativni računalnik: pomočnik pri kreiranju 
znanja iz podatkov

bElektronski vir
fNada Lavrač

323 _ _ aModerator Matej Praprotnik

323 Opomba o izvajalcih 

V opombi v polju 323 lahko navedemo pomembnejše igralce, izvajalce, pripovedovalce 
itd. Uporabljamo naslednje uvodne fraze: Igrajo, Pojejo, Pripovedujejo, Berejo, Glasovi
itd.
Pri uporabi ločil upoštevamo pravopis.

Navajanje izvajalcev pri zvočnih posnetkih in videoposnetkih v opombi v polju 323 ni 
obvezno (pri sloveniki izvajalce, ki smo jih navedli v polju 323, vnesemo tudi v blok 7XX).
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200 0_ aPolitika plač in neenakosti 
bElektronski vir 

225 1_ aStudio city
300_ _ aIntervju Marcela Štefančiča jr. z Barbaro Kresal in 

Andrejo Poje
700 _1 31405283  aŠtefančič bMarcel cjr.  4470 – oseba, ki 

intervjuva
701 _1 34148579  aKresal bBarbara f1969- 4460 –

intervjuvanec
701 _1 316254819  aPoje bAndreja 4460 – intervjuvanec

7XX Podatki o odgovornosti

Odgovornosti niso navedene v viru podatkov (v najavni oz. odjavni špici), zato jih ne 
navedemo v polju 200, ampak v opombi v polju 300. Posamezne odgovornosti ustrezno 
navedemo tudi v bloku 70X: osebo, ki vodi intervju, navedemo v polju 700, oba 
intervjuvanca pa v polju 701.
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• Obvezen podatek za vire z dostopom na daljavo

856u Enotna lokacija vira (URL)
856z Javna opomba
8563 Navedba gradiva

• Indikatorji:
1. indikator 4    (način dostopa)
2. indikator  0 – elektronski vir

1 – elektronska verzija
2 – sorodni vir

856 Elektronska lokacija in dostop

Podpolje 856z je javna opomba, napisana v obliki, primerni za izpis za uporabnike 
knjižnic. V podpolje vnašamo tudi opombo o prenehanju delovanja naslova URL.

V podpolje 8563 lahko vpišemo podrobnejše informacije o tem, na kateri del ali vidik 
enote se nanašajo podatki v polju 856.

69



200 0_ aMegalitski jeziki
bElektronski vir

856 40 uhttp://www.revijasrp.si/knrevsrp/
pogum2004-1/megal15.htm

200 0_ aPolitika plač in neenakosti 
bElektronski vir

856 40 uhttp://4d.rtvslo.si/arhiv/studio-
city/174516834

856 Elektronska lokacija in dostop

Pri TV-oddajah ne pišemo opombe o omejitvi dostopa – dostop je prost, moramo pa se 
registrirati in dobiti geslo.
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• Opomba o omejitvi dostopa

200 1_ aPrekat
bElektronski vir

856 40 uhttp://old.nuk.uni-lj.si/prekat/
prekat.asp

zDostop do polnega besedila z uporabniškim
imenom in geslom, ki ju dodeli NUK

856z Opomba za javnost

Če ni omejitve dostopa, podpolja 856z ne izpolnjujemo (ne pišemo npr. prosti pristop, če 
ni nobene omejitve).
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• Opomba o prenehanju delovanja URL naslova

URL naslov v podpolju 856u brišemo, v podpolju 856z poleg 
nedelujočega URL naslova zapišemo še datum vnosa 
opombe.

200 0_ aOsnove varovanja in zaščite knjižničnega
gradiva

bElektronski vir
856 40 zE-vir na naslovu http://www.infosrvr.nuk.uni-

lj.si/jana/tecaj/tecaj.html ni več dostopen 
(14. 3. 2014)

856z Opomba za javnost
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Katalogizacija 
elektronskih 
virov, 
dostopnih 
prek spleta 

 

PRIMERI 



1 
 

1 VIR V PDF ─ ROMAN                                                                                        BESEDILO  

https://www.biblos.si/isbn/9789612844240 

 

  

https://www.biblos.si/isbn/9789612844240


2 
 

Maska N 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni hierarhičnega 
                  odnosa <7>ba - latinica 
010     <a>978-961-284-424-0 <b>Beletrina, ePUB <d>12,99 EUR 
020     <a>SI - Slovenija <b>E18050432 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2018 <e>m - odrasli,  
                   splošno (leposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1011   <a>eng - angleški <c>slv - slovenski 
102     <a>gbr - Velika Britanija <a>svn - Slovenija 
105     <f>a4 - kriminalni, vohunski, detektivski roman 
135     <a>d - besedilo <b>i - online 
2000   <a>Absolution <b>Elektronski vir <f>Aleš Šteger <g>translated from the Slovene by Urška  
                  Charney and Noah Charney 
210     <a>London <c>Istros Books <a>Ljubljana <c>Beletrina Academic Press <d>2018 
215     <a>1 spletni vir (1 datoteka ePUB) 
230     <a>E-knjiga 
300     <a>Prevod dela: Odpusti 
300     <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300     <a>Opis vira z dne 13. 2. 2018 
50000 <a>Odpusti <m>angleški jezik 
675      <c>821.163.6 - Slovenska književnost 
700  1  <3>1406051 <a>Šteger <b>Aleš <4>070 - avtor 
702  1  <3>221015907 <a>Charney <b>Urška <4>730 - prevajalec 
702  1  <3>145687139 <a>Charney <b>Noah <4>730 - prevajalec 
85640  <g>URN:NBN:SI:doc-K3OM0EXH <u>http://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:doc- 
              K3OM0EXH <z>Dostop z namenskih računalnikov v prostorih NUK* 
85640   <u>http://www.biblos.si/lib/book/9789612844240 

 

 

*Polje je bilo dodano programsko in je vidno v COBISS+. 
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2 VIR V PDF ─ ZBORNIK                                                                                       BESEDILO  

http://www2.zf.uni-lj.si/images/stories/datoteke/Zalozba/HealthOnline_2018.pdf 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://www2.zf.uni-lj.si/images/stories/datoteke/Zalozba/HealthOnline_2018.pdf
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Maska N 

001      <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>1 - zapis na  
                   najvišjem nivoju <7>ba - latinica 
010      <a>978-961-6808-82-8 <b>PDF <d>brezplačno 
020      <a>SI - Slovenija <b>E18090682 
100      <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2018 <h>slv - slovenski  
             <l>ba - latinica <e>k - odrasli, zahtevno (neleposlovje) 
1010    <a>eng - angleški <a>slv - slovenski <d>eng - angleški <d>slv - slovenski 
102      <a>svn - Slovenija 
105      <b>z - zbornik <c>1 - je publikacija s konference ali sestanka <e>1 - publikacija ima kazalo 
135      <a>d - besedilo <b>i - online 
2000    <a>Aktivna vloga pacienta v digitalni dobi <b>Elektronski vir <d>Patient engagement in the 

digital era <e>2. Mednarodna znanstvena konferenca HealthOnline <e>= 2nd                   
International Scientific Conference HealthOnline <e>zbornik prispevkov z recenzijo in 

                    izvlečkov <e>= book of papers with peer review and abstracts <e>Ljubljana, 25.-26. 1. 
                    2018 <f>urednika, editors Katarina Kacjan Žgajnar, Andrej Starc 
210      <a>V Ljubljani <c>Zdravstvena fakulteta <d>2018 
215      <a>1 spletni vir (1 datoteka PDF (299 str.)) 
230      <a>E-zbornik 
300      <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300      <a>Prispevki v angl., eden v slov. 
300      <a>Opis vira z dne 18. 6. 2018 
320      <a>Bibliografija in abstract pri večini prispevkov, povzetek ali izvleček pri posameznih  
                   prispevkih 
320      <a>Kazali 
53201  <a>Druga mednarodna znanstvena konferenca HealthOnline 
53201  <a>Second International Scientific Conference HealthOnline 
5400    <a>HealthOnline 
5400    <a>HealthOnline 2018 
5400    <a>Health Online  
675      <c>614.2 - Javna in poklicna organizacija zdravstva 
702  1  <3>14305379 <a>Kacjan Žgajnar <b>Katarina <7>23124 <4>340 - urednik 
702  1  <3>24525411 <a>Starc <b>Andrej <7>28219 <f>1974- <4>340 - urednik  
702  1  <3>124917347 <a>Amon <b>Mojca <7>31265 <4>901 - recenzent  
702  1  <3>132875363 <a>Beštek <b>Mate <7>33019 <4>901 - recenzent 
702  1  <3>4818531 <a>Kvas <b>Andreja <7>19482 <4>901 - recenzent  
702  1  <3>72742755 <a>Milavec Kapun <b>Marija <7>27695 ><4>901 - recenzent  
702  1  <3>6095459 <a>Rajkovič <b>Uroš <7>23262 <4>901 - recenzent  
702  1  <3>91896419 <a>Šimenc <b>Jana <7>31559 <4>901 - recenzent 
702  1  <3>14312547 <a>Poljšak <b>Borut <7>23172 <f>1976- <4>901 - recenzent 
702  1  <3>93536355 <a>Pušenjak <b>Nika <7>30583 <4>901 - recenzent 
71012  <a>Mednarodna znanstvena konferenca HealthOnline  <d>2 <f>2018 <e>Ljubljana 
85640  <u>http://www2.zf.uni-lj.si/images/stories/datoteke/Zalozba/HealthOnline_2018.pdf 
91012  <a>International Scientific Conference HealthOnline <d>2 <f>2018 <e>Ljubljana 

 

 

 

 

 

http://www2.zf.uni-lj.si/images/stories/datoteke/Zalozba/HealthOnline_2018.pdf
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3 KONFERENCA (1)                                                                                              BESEDILO  

https://etransfair.eu/fitformarket2018 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

https://etransfair.eu/fitformarket2018
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Maska K 

001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>i - integrirni vir <d>1 - zapis na najvišjem nivoju 
            <7>ba - latinica 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2018 <e>k -  
                  odrasli, zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>eng - angleški 
102     <a>hun - Madžarska 
110     <a>g - spletno mesto/stran <b>y - nedoločeno (občasno idr.) 
135     <a>d - besedilo <b>i - online 
2000   <a>Fit-for-market translator and interpreter training in a digital age <b>Elektronski vir   
            <e>Budapest, BME TFK, 28-29 September 2018 
210     <a>[Budapest] <c>Centre for Interpreter and Translator Training, Budapest University of  
                  Technology and Economics (BME) <d>2018 
215     <a>1 spletni vir 
230     <a>Spletno mesto 
300     <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300     <a>Opis vira z dne 22. 11. 2018 
326     <a>Se občasno spreminja in dopolnjuje 
675     <c>81'25 - Teorija prevajanja. Prevajanje 
71012  <a> Fit-for-market translator and interpreter training in a digital age <c>konferenca <f>2018  
             <e>Budimpešta 
85640 <u>https://etransfair.eu/fitformarket2018 
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4 PRISPEVEK S KONFERENCE (1)                                                                          BESEDILO  

https://etransfair.eu/files/1531935005564_fit%20for%20market_abstract_koletnik_zupan.docx 

 

 

 

  

https://etransfair.eu/files/1531935005564_fit%20for%20market_abstract_koletnik_zupan.docx
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Maska A 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>a - analitična raven (sestavni del) <d>2 - zapis pod 
                  najvišjim nivojem <7>ba - latinica 
100     <c>2018 <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>eng - angleški 
102     <a>hun - Madžarska 
135     <a>d - besedilo <b>i - online 
2000   <a>Digital tools for translator and interpreter training <b>Elektronski vir <f>Melita Koletnik,  
                   Simon Zupan 
215     <a>[1] str. 
230     <a>E-članek 
300     <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300     <a>Opis vira z dne 22. 11. 2018 
464 1  <1>24176392 (TI=Fit-for-market translator and interpreter training in a digital age [Elektronski 
                   vir] : Budapest, BME TFK, 28-29 September 2018) 
675      <c>81'25 - Teorija prevajanja. Prevajanje 
700  1  <3>85172579 <a>Koletnik <b>Melita <7>37374 <4>070 - avtor  
701  1  <3>20037475 <a>Zupan <b>Simon <f>1976- <7>32214 <4>070 - avtor 
85640 
<u>https://etransfair.eu/files/1531935005564_fit%20for%20market_abstract_koletnik_zupan.docx 
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5 KONFERENCA (2)                                                                                              BESEDILO  

https://www.eurocrim2018.com/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

https://www.eurocrim2018.com/
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Maska K 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>i - integrirni vir <d>1 - zapis na najvišjem nivoju  
            <7>ba - latinica 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2018 
            <e>k - odrasli, zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>eng - angleški 
102     <a>bih - Bosna in Hercegovina 
110     <a>g - spletno mesto/stran <b>y - nedoločeno (občasno idr.) 
135     <a>d - besedilo <b>i - online 
2000   <a>Crimes against humans and crimes against humanity <b>Elektronski vir <e>implications for  
                   modern criminology <e>18th Annual Conference of the European Society of Criminology 
            <e> 29. 08. - 01. 09. 2018., Sarajevo, Bosnia & Herzegovina 
210     <a>Sarajevo <c>European Society of Criminology <d>2018 
215     <a>1 spletni vir 
230     <a>Spletno mesto 
300     <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300     <a>Opis vira z dne 19. 10. 2018 
326     <a>Se občasno spreminja in dopolnjuje 
53201 <a>Eighteenth Annual Conference of the European Society of Criminology 
5400   <a>EUROCRIM 2018 
675     <c>343.9 - Kriminologija. Kazenskopravna znanost. Kriminalistika 
71002 <a>European Society of Criminology <b>Annual Conference <d>18 <f>2018 <e>Sarajevo 
85640 <z>E-vir na naslovu https://www.eurocrim2018.com/ ni več dostopen (28. 2. 2021) 
91002 <a>EUROCRIM <b>Annual Conference <d>18 <f>2018 <e>Sarajevo 
970     <a>18th Annual Conference of the European Society of Criminology,  
                  Sarajevo, 29. 08. - 01. 09. 2018. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.eurocrim2018.com/
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6 PRISPEVEK S KONFERENCE (2)                                                                         BESEDILO  

http://win.fkn.unsa.ba/Home/OralPresentation?title=095  

 

 

  

http://win.fkn.unsa.ba/Home/OralPresentation?title=095


12 
 

Maska A 

001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>a - analitična raven (sestavni del) <d>2 - zapis pod 
                  najvišjim nivojem <7>ba - latinica 
100     <c>2018e <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>eng - angleški 
102     <a>bih - Bosna in Hercegovina 
135     <a>d - besedilo <b>i - online 
2000   <a>Human as a factor in defending against cybercrime <b>Elektronski vir <f>Bernik Igor 
230     <a>E-članek 
300     <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300     <a>Opis vira z dne 19. 10. 2018 
464  1 <1>3617770 (TI=Crimes against humans and crimes against humanity [Elektronski vir] :  
                   implications for modern criminology) 
675     <c>004 - Računalniška znanost in tehnologija. Računalništvo. Obdelava podatkov 
700  1 <3>4404579 <a>Bernik <b>Igor <f>1969- <7>16312 <4>070 - avtor 
85640 <z>E-vir na naslovu http://win.fkn.unsa.ba/Home/OralPresentation?title=095 ni več dostopen  
                  (28. 2. 2021) 
970     <c>1636 
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7 TV-ODDAJA ─  CELA ODDAJA                                                                  VIDEOPOSNETEK  

https://4d.rtvslo.si/arhiv/knjiga-mene-briga/152191553 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

https://4d.rtvslo.si/arhiv/knjiga-mene-briga/152191553
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Maska N 
 
001    <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni hierarhičnega 
                 odnosa <7>ba - latinica 
100    <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2012 <h>slv - slovenski  
           <l>ba - latinica <e>k - odrasli, zahtevno (neleposlovje) 
1010  <a>slv - slovenski 
102    <a>svn - Slovenija 
115    <a>c – videoposnetek <b>019 <c>b - barvno <d>a - zvok na filmu, videoposnetku  
           <h>b -   posnetek v živo 
135    <a>z - drugo <b>i - online 
2000  <a>Umberto Eco: Praško pokopališče <b>Elektronski vir <f>avtorica in voditeljica oddaje Tina 
                  Košir Mazi <g>o knjigi Umberta Eca Praško pokopališče sta govorila Manca G. Renko in Igor 
                  Škamprle [!] <g>režiserka Petra Hauc 
210    <a>Ljubljana <c>Radiotelevizija Slovenija javni zavod <d>2012 
215    <a>1 spletni vir (1 videodatoteka (19 min, 16 sek)) <c>barve, zvok 
2251  <a>Knjiga mene briga 
230    <a>Spletni videoposnetek 
300    <a>Nasl. pod videoposnetkom 
300    <a>Nastanek oddaje: 2012 
300    <a>Predvajano dne 3. 12. 2012, TV SLO 1 
300    <a>Opis vira z dne 12. 12. 2012 
5400  <a>Knjiga mene briga 
5400  <a>Knjiga me ne briga 
675     <c>82.09 - Literarna kritika. Literarne študije 
700  1 <3>11913827 <a>Košir <b>Tina <f>1982- <4>470 - oseba, ki intervjuva <4>070 - avtor 
701  1 <3>115202147 <a>Renko <b>Manca G. <7>35489 <4>460 - intervjuvanec 
701  1 <3>3720803 <a>Škamperle <b>Igor <7>12630 <4>460 - intervjuvanec 
702  1 <3>86304355 <a>Hauc <b>Petra <4>300 - režiser 
85640 <u>http://4d.rtvslo.si/arhiv/knjiga-mene-briga/152191553 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/knjiga-mene-briga/152191553
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8 TV-ODDAJA ─  DEL ODDAJE KOT ZAKLJUČENA CELOTA                           VIDEOPOSNETEK  

https://4d.rtvslo.si/arhiv/studio-city/174516834 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

https://4d.rtvslo.si/arhiv/studio-city/174516834
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Maska N 
 
001      <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni hierarhičnega   
                   odnosa <7>ba - latinica 
100      <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2018 
             <e>k - odrasli, zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010    <a>slv - slovenski 
102      <a>svn - Slovenija 
115      <a>c - videoposnetek <b>010 <c>b - barvno <d>a - zvok na filmu, videoposnetku <h>b -  
                   posnetek v živo 
135      <a>z - drugo <b>i - online 
2000    <a>Politika plač in neenakosti <b>Elektronski vir  
210      <a>Ljubljana <c>Radiotelevizija Slovenija javni zavod <d>2018 
215      <a>1 spletni vir (1 videodatoteka (10 min, 6 sek)) <c>barve, zvok 
2251    <a>Studio city 
230      <a>Spletni videoposnetek 
300      <a>Nasl. pod videoposnetkom 
300      <a>Intervju Marcela Štefančiča jr. z Barbaro Kresal in Andrejo Poje 
300      <a>Predvajano dne 29. 1. 2018, TV SLO 1 
300      <a>Opis vira z dne 12. 2. 2018 
5400    <a>Studio city 
675      <c>349.2 - Delovno pravo 
700  1  <3>1405283 <a>Štefančič <b>Marcel <c>jr. <4>470 - oseba, ki intervjuva 
701  1  <3>4148579 <a>Kresal <b>Barbara <7>15102 <f>1969- <4>460 - intervjuvanec  
701  1  <3>16254819 <a>Poje <b>Andreja <4>460 - intervjuvanec 
85640  <u>http://4d.rtvslo.si/arhiv/studio-city/174516834 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/studio-city/174516834
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9 PRISPEVEK V TV-ODDAJI ─  IZVEDENO DELO                                          VIDEOPOSNETEK 

http://4d.rtvslo.si/arhiv/dobro-jutro/125655148 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/dobro-jutro/125655148
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Maska N 
 
001    <a>n - nov zapis <b>u - dogodki <c>d - izvedeno delo <d>0 - ni hierarhičnega odnosa  
           <7>ba - latinica  
100    <c>2012 <h>slv - slovenski <l>ba - latinica  
1010  <a>slv - slovenski  
102    <a>svn - Slovenija  
2000  <a>Kava <e>prispevek v oddaji Dobro jutro, TV Slovenija, 1. program, 11. 1. 2012 
           <f>Božidar Jezernik 
675    <c>39 - Etnologija. Etnografija. Ljudska kultura. Običaji. Kulturna antropologija 
700 1 <3>2970467 <a>Jezernik <b>Božidar  <4>070 - avtor   
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10 PREDAVANJE                                                                                     VIDEOPOSNETEK  

http://videolectures.net/znanostnacesti_lavrac_kreativni_racunalnik/ 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://videolectures.net/znanostnacesti_lavrac_kreativni_racunalnik/
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Maska N 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni hierarhičnega 
                  odnosa <7>ba - latinica 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2014 <e>k - odrasli, 
                   zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>slv - slovenski 
102     <a>svn - Slovenija 
115     <a>c - videoposnetek <b>061 <c>b - barvno <d>a - zvok na filmu, videoposnetku <h>b - 
                  posnetek v živo 
135      <a>z - drugo <b>i - online 
2000    <a>Kreativni računalnik: pomočnik pri kreiranju znanja iz podatkov <b>Elektronski vir 
             <f>Nada Lavrač 
210      <a>Ljubljana <c>Center for Knowledge Transfer, Jozef Stefan Institute <d>2014 
215      <a>1 spletni vir (1 videodatoteka (ca. 61 min)) <c>barve, zvok 
2251    <a>ǂSerija predavanj ǂZnanost na cesti <e>znanje in ideje na prepihu 
230      <a>Spletni videoposnetek 
300      <a>Nasl. z nasl. prosojnice 
300      <a>Opis vira z dne 12. 5. 2014 
323      <a>Moderator Matej Praprotnik 
5400    <a>Kreativni računalnik 
5400    <a>Pomočnik pri kreiranju znanja iz podatkov 
5400    <a>Kreativni računalnik, pomočnik pri kreiranju znanja iz podatkov 
675      <c>004.8 - Umetna inteligenca 
700  1  <3>138138467 <a>Lavrač <b>Nada <4>070 - avtor 
702  1  <3>4734563 <a>Praprotnik <b>Matej <f>1974- <4>570 - drugo 
85640  <u>http://videolectures.net/znanostnacesti_lavrac_kreativni_racunalnik/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://videolectures.net/znanostnacesti_lavrac_kreativni_racunalnik/
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11 ZBORNIK S KONFERENCE                                                                    VIDEOPOSNETEK  

http://sistory.si/11686/37178 in http://hdl.handle.net/11686/37178 

 

 

 

 

  

http://sistory.si/11686/37178
http://hdl.handle.net/11686/37178
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Maska N 
 
001        <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>1 - zapis na 
                     najvišjem nivoju <7>ba - latinica 
100 <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2016 <e>k - odrasli, 
                     zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010 <a>eng - angleški 
102 <a>svn - Slovenija 
105  <b>z - zbornik <c>1 - je publikacija s konference ali sestanka 
115 <a>c - videoposnetek <c>b - barvno <d>a - zvok na filmu, videoposnetku <h>b - posnetek v 

       živo 
135 <a>z - drugo <b>i - online 
2000 <a>Borders and administrative legacy <b>Elektronski vir <e>Ljubljana, 24.-26. 11. 2016 
              <f>soavtor(ji) [i. e. uredniki] Marko Zajc ... [et al.] 
210 <a>Ljubljana <c>Inštitut za novejšo zgodovino <c>Oddelek za zgodovino Filozofske fakultete 

      Univerze v Ljubljani <d>2016 
215 <a>1 spletni vir 
230 <a>E-videozbornik 
300 <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300 <a>Na nasl. zaslonu tudi: Conference, Ljubljana, 24.-26. november 2016 
300 <a>Opis vira z dne 18. 11. 2019 
675 <c>94(4)"19/20" - Zgodovina Evrope v 20. in 21. stoletju 
702  1 <3>5102691 <a>Zajc <b>Marko <7>21670 <f>1975- <4>340 - urednik <8>1-003 - Inštitut za 

novejšo zgodovino 
702  1 <3>61679459 <a>Kosi <b>Jernej <7>28529 <4>340 - urednik 
702  1 <3>2612835 <a>Čepič <b>Zdenko <7>06406 <4>340 - urednik 
702  1 <3>153345379 <a>Blaj Hribar <b>Neja <7>38892 <4>340 - urednik <8>1-003 - Inštitut za 

novejšo zgodovino 
71012   <3>334993763 <a>Meje in administrativna dediščina <c>konferenca <f>2016 <e>Ljubljana 
85640 <u>http://hdl.handle.net/11686/37178 
91012 <3>334993763 <9>eng - angleški <a>Borders and administrative legacy <c>konferenca 

<f>2016 <e>Ljubljana 
91012 <3>334993763 <a>Konferenca Meje <f>2016 <e>Ljubljana 
  

http://hdl.handle.net/11686/37178
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12 PREDAVANJE                                                                                     VIDEOPOSNETEK  

http://www.sistory.si/11686/37254  

  

 

 

  

http://www.sistory.si/11686/37254
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Maska A 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>a - analitična raven (sestavni del) <d>2 - zapis pod 
                  najvišjim nivojem <7>ba - latinica  
100     <c>2016 <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>eng - angleški 
102     <a>slv - Slovenija 
115     <a>c - videoposnetek <b>022 <c>b - barvno <d>a - zvok na filmu, videoposnetku <h>b -  
                  posnetek v živo 
135     <a>z - drugo <b>i - online 
2000   <a>Changing river courses as natural geographical delimiting factors in administrative  
                   demarcation <b>Elektronski vir <d> Spreminjanje rečnega toka kot naravnogeografski 
                   omejitveni dejavnik administrativnih razmejitev <f>Mateja Breg Valjavec, Rok Ciglič, 

     Matija Zorn 

215     <a>1 videodatoteka (22 min, 28 sek) <c>barve, zvok 
230     <a>Spletni videoposnetek 
300     <a>Nasl. iz najavne špice 
300     <a>Besedilo v angl. 
300     <a>Opis vira z dne 30. 11. 2018 
464 1  <1>1302362880 (TI=Borders and administrative legacy [Elektronski vir] : Ljubljana,  

    24.-26. 11. 2016 AU=Zajc, Marko AU=Kosi, Jernej AU=Čepič, Zdenko AU=Blaj Hribar, Neja)  
675     <c>911 - Splošna geografija. Znanost o geografskih faktorjih (sistematska geografija). 
                  Teoretična geografija. Fizična geografija. Družbena geografija 
700  1  <3>30774115 <a>Breg Valjavec <b>Mateja <7>27510 <4>070 - avtor 
701  1  <3>34124643 <a>Ciglič <b>Rok <7>30791 <4>070 - avtor  
701  1  <3>5242467 <a>Zorn <b>Matija <7>22245 <4>070 - avtor 
85640 <u>http://www.sistory.si/11686/37254 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://www.sistory.si/11686/37254
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13 RADIJSKA ODDAJA (1)                                                                     ZVOČNI POSNETEK  

https://radioprvi.rtvslo.si/2018/03/duhovna-misel-915/ (1. del) 

https://radioprvi.rtvslo.si/2018/04/duhovna-misel-974/ (2. del) 

 

  

https://radioprvi.rtvslo.si/2018/03/duhovna-misel-915/
https://radioprvi.rtvslo.si/2018/04/duhovna-misel-974/
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Oba dela na enem zapisu 

Maska N 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni  
                  hierarhičnega odnosa <7>ba – latinica 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2018 <e>k - odrasli, 
                   zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>slv - slovenski 
102     <a>svn - Slovenija 
127     <a>000649 <a>000543 
135     <a>h - zvok <b>i - online 
2000   <a>Cankar o sočutju <b>Elektronski vir <f>Irena Avsenik Nabergoj 
210     <a>Ljubljana <c>Radiotelevizija Slovenija javni zavod <d>2018 
215     <a>1 spletni vir (2 zvočni datoteki) 
2251   <a>Duhovna misel 
230     <a>Spletni zvočni posnetek 
300     <a>Nasl. nad zvočnim posnetkom 
300     <a>Opis vira z dne 14. 5. 2018 
32711 <0>Vsebina: 

<a>Del 1. - 1 zvočna datoteka (6 min, 49 sek). - Predvajano dne 26. 3. 2018, 
      Radio Slovenija, Radio Prvi 

            <a>Del 2. - 1 zvočna datoteka (5 min, 43 sek). - Predvajano dne 10. 5. 2018, 
    Radio Slovenija, Radio Prvi 

5400   <a>Duhovna misel 
675     <c>821.163.6.09 - Slovenska književnost (študije) 
700  1 <3>4843107 <a>Avsenik Nabergoj <b>Irena <7>19609 <4>070 - avtor 
85640 <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2018/03/duhovna-misel-915/ <3>1. del  
85640 <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2018/04/duhovna-misel-974/ <3>2. del  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

https://radioprvi.rtvslo.si/2018/03/duhovna-misel-915/
https://radioprvi.rtvslo.si/2018/04/duhovna-misel-974/
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14 RADIJSKA ODDAJA (2)                                                                    ZVOČNI POSNETEK  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/kulturni-fokus/174360621 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/kulturni-fokus/174360621
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Maska N 
 
001      <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni hierarhičnega  
                   odnosa <7>ba - latinica 
100      <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2015 <e>k - odrasli, 
                    zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010    <a>slv - slovenski 
102      <a>svn - Slovenija 
127      <a>005658 
135      <a>h - zvok <b>i - online 
2001    <a>Pika Nogavička <b>Elektronski vir 
210      <a>Ljubljana <c> Radiotelevizija Slovenija javni zavod <d>2015 
215      <a>1 spletni vir (1 zvočna datoteka (56 min, 58 sek)) 
2251    <a>Kulturni fokus 
230      <a>Spletni zvočni posnetek 
300      <a>Nasl. pod zvočnim posnetkom 
300      <a>Oddajo vodila Magda Tušar; gostje oddaje: Slavica Remškar, Veronika Rot Gabrovec in 
                   Nada Grošelj 
300      <a>Predvajano dne 18. 9. 2015, Radio Prvi 
300      <a>Opis vira z dne 19. 1. 2016 
5400    <a>Kulturni fokus 
675      <c>821.11.09 - Germanske književnosti (študije) 
701  1 <3>117114979 <a>Tušar <b>Magda <4>470 - oseba, ki intervjuva  
701  1 <3>7798883 <a>Remškar <b>Slavica  <4>460 - intervjuvanec   
701  1 <3>4727395 <a>Rot Gabrovec <b>Veronika <4>460 - intervjuvanec   
701  1 <3>5089635 <a>Grošelj <b>Nada <4>460 - intervjuvanec   
85640 <u>http://4d.rtvslo.si/arhiv/kulturni-fokus/174360621 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/kulturni-fokus/174360621
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15 RADIJSKA ODDAJA (3)                                                                    ZVOČNI POSNETEK  

https://radioprvi.rtvslo.si/2018/10/studio-ob-17-ih-126/ 

 

 

 

 

 

 

 

  

https://radioprvi.rtvslo.si/2018/10/studio-ob-17-ih-126/
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Maska N 
 
001      <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni hierarhičnega  
                   odnosa <7>ba - latinica 
100      <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2018 <e>k - odrasli, 
                    zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010    <a>slv - slovenski 
102      <a>svn - Slovenija 
127      <a>005605 
135      <a>h - zvok <b>i - online 
2001    <a>Marakeška deklaracija <b>Elektronski vir <e>od kod strah pred Marakeško deklaracijo in  
                    zakaj je postala politična tema številka ena <f>[oddajo povezuje] Špela Novak 
210      <a>Ljubljana <c> Radiotelevizija Slovenija javni zavod <d>2018 
215      <a>1 spletni vir (1 zvočna datoteka (56 min, 5 sek)) 
2251    <a>Studio ob 17:00 
230      <a>Spletni zvočni posnetek 
300      <a>Nasl. nad zvočnim posnetkom 
300      <a>Gostje oddaje: Katarina Bervar Sternad, Veronika Bajt, Jure Gombač in Aleš Bučar Ručman 
300      <a>Predvajano dne 12. 11. 2018, Radio Prvi 
300      <a>Opis vira z dne 25. 3. 2019 
5400    <a>Studio ob 17:00 
5400    <a>Studio ob sedemnajstih 
675      <c>314.15 - Selitve. Migracije 
701  1  <3>30721123<a>Novak <b>Špela <c>novinarka <4>470 - oseba, ki intervjuva  
701  1  <3>47280739 <a>Bervar Sternad <b>Katarina  <4>460 - intervjuvanec   
701  1  <3>104368483 <a>Bajt <b>Veronika <4>460 - intervjuvanec   
701  1  <3>4982883 <a>Gombač <b>Jure <4>460 - intervjuvanec  
701  1  <3>54094691 <a>Bučar-Ručman <b>Aleš <4>460 - intervjuvanec   
85640  <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2018/10/studio-ob-17-ih-126/ 

 

 

 

 

  

https://radioprvi.rtvslo.si/2018/10/studio-ob-17-ih-126/
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16 RADIJSKA ODDAJA (4) ─  ODDAJA V VEČ DELIH                               ZVOČNI POSNETEK  

https://radioprvi.rtvslo.si/iskanje/?isci=kako%20zorijo%20je%C5%BEevci 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

https://radioprvi.rtvslo.si/iskanje/?isci=kako%20zorijo%20je%C5%BEevci
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https://radioprvi.rtvslo.si/2017/11/radijska-igra-za-otroke-17/ (1. del) 
 

 
 
 
 
 
 
  

https://radioprvi.rtvslo.si/2017/11/radijska-igra-za-otroke-17/
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Vsi deli na enem zapisu 
 
Maska N 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni 
                  hierarhičnega odnosa <7>ba - latinica 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2017 <e> a - otroški, 

     splošno <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>slv - slovenski 
102     <a>svn - Slovenija 
127     <a>000740 <a>000815 <a>000622 <a>000714 <a>000900 
135     <a>h - zvok <b>i - online 
2000   <a>Kako zorijo ježevci <b>Elektronski vir <f>Peter Svetina <g>[režiser in avtor  
                   radijske priredbe] Klemen Markovčič <g>avtor izvirne glasbe Gregor Strniša 
210     <a>Ljubljana <c>Radiotelevizija Slovenija javni zavod <d>2017 
215     <a>1 spletni vir (5 zvočnih datotek) 
2251   <a>Radijska igra za otroke 
230     <a>Spletni zvočni posnetek 
300     <a>Nasl. nad zvočnim posnetkom 
300     <a>Opis vira z dne 26. 3. 2019 
32711 <0>Vsebina: 

<a>Del 1: Zmeraj poletje ; Stara guma ; Astorjeva slika ; Takole, reče Helge. - 1 zvočna 
    datoteka (7 min, 40 sek). - Predvajano dne 3. 12. 2017, Radio Slovenija, Radio Prvi 

            <a>Del 2: Kako razlaga Nikozija ; Gugalnica ; Priprave na letovanje ; Kajmebriga. - 1 zvočna 
    datoteka (8 min, 15 sek). - Predvajano dne 10. 12. 2017, Radio Slovenija, Radio Prvi 

            <a>Del 3: Helge in kaj je super ; Kino predstava ; Helge in zelena zavist ; Kaj že. - 1 zvočna 
    datoteka (6 min, 22 sek). - Predvajano dne 17. 12. 2017, Radio Slovenija, Radio Prvi 

            <a>Del 4: Helge in čudna misel ; Helge in senca ; Tekma s časom ; A kdo ve. - 1 zvočna 
    datoteka (7 min, 14 sek). - Predvajano dne 24. 12. 2017, Radio Slovenija, Radio Prvi 

            <a>Del 5: Kako je sivka, če je lila ; Sredi glasbe ; Kako zorijo ježevci ; Letovanje. - 1 zvočna 
    datoteka (9 min). - Predvajano dne 31. 12. 2017, Radio Slovenija, Radio Prvi 

423  0 <1>2000 - Naslov in navedba odgovornosti - Naslov ni pomemben <a>Zmeraj poletje  
            <a>Stara guma <a>Astorjeva slika <a>Takole, reče Helge <a> Kako razlaga Nikozija 
            <a>Gugalnica <a>Priprave na letovanje <a>Kajmebriga <a>Helge in kaj je super <a>Kino  
             predstava <a>Helge in zelena zavist <a>Kaj že <a>Helge in čudna misel <a>Helge in senca  
             <a>Tekma s časom <a>A kdo ve <a>Kako je sivka, če je lila <a>Sredi glasbe <a>Kako  
             zorijo ježevci <a>Letovanje <1>700 1 - Osebno ime - primarna odgovornost - Vnaša  
             se priimek in ime <a>Svetina <b>Peter <f>1970- <4>070 - avtor 
5400    <a>Radijska igra za otroke 
675      <c>821.163.6-93 - Slovenska mladinska književnost (vključno študije) 
700  1  <3>4700003 <a>Svetina <b>Peter <f>1970- <7>18861 <4>070 - avtor 
702  1  <3>53991779 <a>Markovčič <b>Klemen <4>300 - režiser <4>010 - prireditelj 
702  1  <3>6669667 <a>Strniša <b>Gregor <f>1930-1987 <4>230 - skladatelj 
85640  <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2017/11/radijska-igra-za-otroke-17/ <3>1. del 
85640  <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/radijska-igra-za-otroke-18/ <3>2. del 
85640  <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/radijska-igra-za-otroke-19/ <3>3. del 
85640  <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/peter-svetina-klemen-markovcic-kako-zorijo- 
jezevci-4-del/ <3>4. del 
85640  <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/peter-svetina-klemen-markovcic-kako-zorijo-
jezevci-5-del/ <3>5. del 
 
 
 

https://radioprvi.rtvslo.si/2017/11/radijska-igra-za-otroke-17/
https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/radijska-igra-za-otroke-18/
https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/radijska-igra-za-otroke-19/
https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/peter-svetina-klemen-markovcic-kako-zorijo-
https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/peter-svetina-klemen-markovcic-kako-zorijo-jezevci-5-del/
https://radioprvi.rtvslo.si/2017/12/peter-svetina-klemen-markovcic-kako-zorijo-jezevci-5-del/
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Vsak del na svojem zapisu 
 
Maska N 
 
001    <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni 
                 hierarhičnega odnosa <7>ba - latinica 
100    <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2017 <e> a - otroški,  
                  splošno <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>slv - slovenski 
102     <a>svn - Slovenija 
127     <a>000740 
135     <a>h - zvok <b>i - online 
2000   <a>Kako zorijo ježevci <h>ǂDel ǂ1 <b>Elektronski vir <f>Peter Svetina <g>[režiser in  
                   avtor radijske priredbe] Klemen Markovčič <g>avtor izvirne glasbe Gregor Strniša 
210     <a>Ljubljana <c>Radiotelevizija Slovenija javni zavod <d>2017 
215     <a>1 spletni vir (1 zvočna datoteka (7 min, 40 sek)) 
2251   <a>Radijska igra za otroke 
230     <a>Spletni zvočni posnetek 
300     <a>Nasl. nad zvočnim posnetkom 
300     <a>Predvajano dne 3. 12. 2017, Radio Slovenija, Radio Prvi 
300     <a>Opis vira z dne 26. 3. 2019 
32710 <0>Vsebina: <a>Zmeraj poletje <a>Stara guma <a>Astorjeva slika <a>Takole, reče Helge 
423  0  <1>2000 - Naslov in navedba odgovornosti - Naslov ni pomemben <a>Zmeraj poletje  
             <a>Stara guma <a>Astorjeva slika <a>Takole, reče Helge <1>700 1 - Osebno ime -  
             primarna odgovornost - Vnaša se priimek in ime <a>Svetina <b>Peter <f>1970- <4>070 - 
             avtor 
5400    <a>Radijska igra za otroke 
675      <c>821.163.6-93 - Slovenska mladinska književnost (vključno študije) 
700  1  <3>4700003 <a>Svetina <b>Peter <f>1970- <7>18861 <4>070 - avtor 
702  1  <3>53991779 <a>Markovčič <b>Klemen <4>300 - režiser <4>010 - prireditelj 
702  1  <3>6669667 <a>Strniša <b>Gregor <f>1930-1987 <4>230 - skladatelj 
85640  <u>https://radioprvi.rtvslo.si/2017/11/radijska-igra-za-otroke-17/ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

https://radioprvi.rtvslo.si/2017/11/radijska-igra-za-otroke-17/
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17 PRISPEVEK V RADIJSKI ODDAJI ─  IZVEDENO DELO                             ZVOČNI POSNETEK  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/svet-kulture/174438731 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://4d.rtvslo.si/arhiv/svet-kulture/174438731
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Maska N 
 
001    <a>n - nov zapis <b>u - dogodki <c>d - izvedeno delo <d>0 - ni hierarhičnega odnosa  
           <7>ba - latinica 
100    <c>2016 <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010  <a>slv - slovenski 
102    <a>svn - Slovenija 
2000  <a>Monografija Franc Jožef <e>prispevek v oddaji Svet kulture z naslovom Dobra žena odnesla 
                  vodomca, Radio Slovenija, Ars, 21. 11. 2016 <f>Gregor Antoličič 
675    <c>929 - Biografske in sorodne študije. Osebne biografije in skupinske biografije 
700 1 <3>8895587 <a>Antoličič <b>Gregor <7>36397 <4>070 - avtor 
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18 PODATKOVNA ZBIRKA                                                                                    BESEDILO  

 
http://hdl.handle.net/11356/1046 

 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

http://hdl.handle.net/11356/1046
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Maska N 
 
001     <a>n - nov zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>1 - zapis na  
            najvišjem nivoju <7>ba - latinica 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2015 <h>slv - slovenski  
            <l>ba - latinica <e>k - odrasli, zahtevno (neleposlovje) 
1010   <a>slv - slovenski 
102     <a>svn - Slovenija 
135     <a>d - besedilo <b>i - online 
2000   <a>Gos corpus n-grams 1.0 <b>Elektronski vir <f>Dobrovoljc, Kaja 
210     <a>Ljubljana <c>Trojina, Institute for Applied Slovene Studies <c>Faculty of Arts <d>2015 
215     <a>1 spletni vir 
2251   <a>CLARIN.SI data & tools 
230     <a>E-podatkovna zbirka 
300     <a>Nasl. z nasl. zaslona 
300     <a>Opis vira z dne 6. 1. 2017 
5400   <a>Gos corpus n-grams 
5400   <a>Gos corpus ngrams 1.0 
5400   <a>Gos corpus ngrams 
675     <c>81'32 - Matematično jezikoslovje 
700  1 <3>197548131 <a>Dobrovoljc <b>Kaja <7>36491 <4>070 - avtor 
85640 <u>http://hdl.handle.net/11356/1046 
  

http://hdl.handle.net/11356/1046
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19 ZVOČNA KNJIGA                                                                               ZVOČNI POSNETEK  

 
https://l.audibook.si/jMnUXCGkV7 
 

 
 
  

https://l.audibook.si/jMnUXCGkV7
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Maska N 
 
001     <a>c - popravljen zapis <b>l - elektronski viri <c>m - monografska publikacija <d>0 - ni 
            hierarhičnega odnosa <7>ba - latinica 
010     <a>978-961-291-243-7 <b>M4A 
100     <b>d - publikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu <c>2020 <e>k - odrasli, 
            zahtevno (neleposlovje) <h>slv - slovenski <l>ba - latinica 
1010   <a>slv - slovenski 
102     <a>svn - Slovenija 
125     <c>z - druge vrste besedil 
127     <a>012053 
135     <a>h - zvok <b>i - online 
2000   <a>Mi uspešni, mi srečni <b>Elektronski vir <f>Milan Krajnc 
210     <a>Ljubljana <c>Audibook <d>[2020] 
215     <a>1 spletni vir (1 zvočna datoteka (80 min, 53 sek)) 
230     <a>Spletni zvočni posnetek 
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